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Walking to Arroyo Grande *
Roland Dyens

to Russ De Angelo
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* Ici vous veillerez à constamment maintenir le tempo d’escar-
got demandé (un escargot écrasé de soleil – en plus! –, Arroyo 
Grande se situant en Californie). Voyez également dans cette 
piècétude un bon exercice pour intégrer l’alternance pouce on-
glé-pouce pulpé (et inversement) à votre jeu «quotidien». 

** Percuter légèrement l’éclisse avec l’ongle du pouce (si ongle, 
même faux).

*** Avec la pulpe de l’annulaire percuter sèchement (mais pas 
fort) la table d’harmonie côté chanterelle.

**** Simultanément à l’émission de la percussion, coucher 
légèrement la main droite de sorte d’éteindre toute résonance 
de l’accord précédent sur le demi-soupir.

N) Note jouée apoyando (butée) mais pas nécessairement 
forte ni accentuée. Elle le sera si un accent se trouve en 
complément du trait (épisème) situé au-dessus ou au-des-
sous de cette note.

H) Laissez sonner la note liée dans le vide au-delà de la durée 
écrite.

A) Poser le pouce sur la corde indiquée à cet endroit précis 
afin d’en éteindre la résonance.

* Here you will make sure that the requirered very slow tempo 
is maintained. You can see in this piecetude a good exercise to 
assimilate the alternation of the thumb played with nail or 
pulp (or the opposite) in your daily work.

** Lightly hit the side of the guitar with the nail of the thumb.

*** With the pulp of the ring finger, short and dry hit on the 
soundboard (but not loud), on the treble side.

**** Simultaneously with the percussion, lie the right hand on 
the strings, so that all resonances of the preceeding chord are 
muted on the eight-note rest.

N) Note played with a rest stroke, but not necessarily forte, 
nor accentuated. It will be accentuated only if an accent is 
indicated in addition to the tenuto symbol located over or 
under the notehead.

H) Let the note tied to nothing ring beyond the written dura-
tion.

A) Place the thumb on the indicated string, at this exact loca-
tion in order to dampen its resonance.


